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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 2282013

ze dne 13. biezna 2013,

kterym se stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédélstvi ve
prospéch nejvzdalenéjSich regioni Unie a zruSuje naFizeni
Rady (ES) ¢&. 247/2006

KAPITOLA 1
PREDMET A CILE

Clének 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi zvlastni opatieni v oblasti zemédélstvi k népravé
obtizi zptisobenych vzdalenou polohou, zejména odlehlosti, ostrovni
povahou, malou rozlohou, slozitym povrchem a podnebim a hospodai-
skou zavislosti na malém mnozstvi produkti region uvedenych
v ¢lanku 349 Smlouvy (dale jen ,,nejvzdalenéjsi regiony*).

Cléanek 2
Cile

1. Zvlastni opatfeni uvedend v €lanku 1 pfispivaji k realizaci téchto
cilt:

a) zaruCit zéasobovani nejvzdalendjSich regioni zdkladnimi produkty
k lidské spotiebé nebo ke zpracovani a jakozto zemédélské vstupy,
a to zmirnénim vicendkladd spojenych se vzdalenou polohou, aniz
by byla dotéena mistni produkce a jeji rist;

b) zabezpecit dlouhodobou budoucnost a rozvoj tzv. odvétvi zameéte-
nych na zivoCiSnou vyrobu a diverzifikaci rostlinné vyroby
v nejvzdalengjSich regionech, véetné produkce mistnich produktd,
jejich zpracovani a uvadeéni na trh;

¢) udrzet rozvoj a posilovat konkurenceschopnost tradi¢nich zeméd¢l-
skych cinnosti v nejvzdalenéjsich regionech, vcetné produkce mist-
nich produktt, jejich zpracovani a uvadéni na trh.

2. Cilt uvedenych v odstavci 1 se dosahuje prostiednictvim opatieni
uvedenych v kapitolach III, IV a V.

KAPITOLA 1II
PROGRAMY POSEI

Cldnek 3
Sestaveni programu POSEI

1.  Opatfeni uvedend v ¢lanku 1 jsou vymezena pro kazdy nejvzda-
lengj$i region programem specialné zaméfenym na odlehlost a ostrovni
charakter (POSEI) (déle jen ,,program POSEI*), ktery zahrnuje:

a) zvlastni rezim zasobovani uvedeny v kapitole III a
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b) zvlastni opatfeni ve prospéch mistni zeméde€lské produkce uvedena
v kapitole TV.

2. Program POSEI se zavadi na zemépisné urovni, kterou dany
Clensky stat pokladd za nejvhodnéj$i. Vypracuje ho pfislusny organ
uréeny uvedenym ¢lenskym statem, ktery jej po konzultaci s ptislusnymi
organy a organizacemi na odpovidajici uzemni Grovni predlozi Komisi
ke schvaleni podle ¢lanku 6.

3. Clensky stat miize pro své nejvzdalen&jsi regiony predlozit pouze
jeden program POSEL

Clanek 4

Slucitelnost a soudrznost

1. Opatfeni pfijimana v ramci programi POSEI musi byt v souladu
s pravem Unie. Tato opatieni musi byt sladéna s ostatnimi politikami
Unie a s opatfenimi, kterd jsou v rdmeci téchto politik pfijiméana.

2. Zajisténa musi byt soudrznost opatfeni pfijatych v ramci programi
POSEI s opatfenimi provadénymi v ramci jinych nastroji spoleéné
zemédelské politiky, zejména spoleCnych organizaci trhi,, rozvoje
venkova, jakosti produktl, dobrych zivotnich podminek zvitat a ochrany
zivotniho prostredi.

Predevsim nesmi byt zadné opatfeni na zaklad¢ tohoto nafizeni finan-
covano jako:

a) dodatena podpora na rezimy prémii nebo podpory v ramci spolecné
organizace trhu, s vyjimkou pfipadi odivodnénych na zakladé
objektivnich kritérii;

b) podpora vyzkumnych projekt, opatfeni na podporu vyzkumnych
projektl nebo opatfeni, které mize SpolecCenstvi financovat na
zaklad¢ rozhodnuti Rady 2009/470/ES ze dne 25. kvétna 2009
o nékterych vydajich ve veterinarni oblasti (1);

c) podpora opatfeni v oblasti pasobnosti nafizeni Rady (ES)
¢. 1698/2005.

Clének 5
Obsah programi POSEI

Program POSEI obnasi:

a) rozvrh provadéni opatifeni a obecnou rocni orientacni tabulku finan-
covani uvadgjici financni prostfedky, které maji byt mobilizovany;

b) prokazani slucitelnosti a soudrznosti riznych opatfeni v ramci
programt a definici kritérii a kvantitativnich ukazatelti slouzicich
ke sledovani a hodnoceni;

(") UF. vést. L 155, 18.6.2009, s. 30.
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c) opatieni prijatd k zajisténi UCinného a nalezitého provadéni
programt, vcetné opatieni pro propagaci, sledovani a hodnoceni,
a stanoveny soubor kvantifikovanych ukazateli pouzitelnych
v hodnoceni programt;

d) urCeni pfislusnych organti a subjektl pftislusnych pro provadéni
programu a urceni organd nebo piidruzenych subjektii a hospodai-
skych a socialnich partneri na vhodnych trovnich a vysledky
provedenych konzultaci.

Clének 6

Schvaleni a zmény programi POSEI

1. Programy POSEI jsou zavedeny nafizenim (ES) ¢. 247/2006
a spadaji do ramce pfidélovani finan¢nich prostfedkd podle ¢l. 30
odst. 2 a 3.

Kazdy program obsahuje pfedbézny odhad dodavek oznacujici
produkty, jejich mnoZstvi a vy$i podpory Unie na zasobovéani spolu
s programem podpory mistni produkce.

2. 'V zavislosti na ro¢nim hodnoceni toho, jak jsou provadéna
opatieni zafazend do programti POSEI, mohou ¢lenské staty, po konzul-
taci s dotCenymi socioekonomickymi partnery, pfedlozit Komisi fadné
odivodnéné navrhy na jejich zménu v ramci finanéniho pftispévku
uvedeného v ¢l. 30 odst. 2 a 3, aby se tato opatfeni 1épe uzpisobila
pozadavkim nejvzdalengjSich regiond a navrhované strategii. Komise
pfijme provadéci akty stanovici postupy pro posouzeni souladu navrho-
vanych zmén s pravem Unie a rozhodnuti o jejich schvaleni. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

3. Postupy stanovené provadécimi akty uvedenymi v odstavci 2
mohou zohlediovat tyto prvky: dulezitost zmén navrhovanych clen-
skymi staty ve vztahu k zavedeni novych opatieni, zda jsou zmény
rozpoCtu pridéleného na tato opatfeni podstatné, zmény mnoZzstvi
a vysSe podpory pro produkty v ptedbéznych odhadech dodavek a jaké-
koliv zmény kodl a popist stanovenych v nafizeni Rady (EHS)
¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatute
a o spole¢ném celnim sazebniku (V).

4.  Provadéci akty uvedené v odstavci 2 rovnéz stanovi pro kazdy
postup, jak casto lze podavat zadosti o zmény a v jakych lhatach
maji byt schvalené zmény uplatnény v praxi.

(") UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.



02013R0228 — CS — 14.12.2019 — 001.001 — 5

Clanek 7

Zmény tykajici se pridélovani financ¢nich prostiredkii

Do 22. dubna 2013 clenské staty piedlozi Komisi navrhy zmén ve
svych programech POSEI, kterymi se do nich promitnou zmény, které
zavadi ¢l. 30 odst. 5.

Tyto zmény se stavaji pouzitelnymi jeden mésic po jejich predlozeni,
pokud proti nim Komise béhem této lhlity nevznese namitky.

Prislusné organy vyplati podporu uvedenou v ¢lanku 30 odst. 5 nejpoz-
déji 30. cervna 2013.

Clének 8

Kontroly a sledovani

Clenské staty provaddji kontroly prostiednictvim spravnich kontrol
a kontrol na misté. Komise pfijme provadéci akty stanovujici minimalni
znaky kontrol, které museji Clenské staty uplatiovat.

Komise rovnéz piijme provadéci akty, pokud jde o postupy a materialni
a finan¢ni ukazatele k zajiSténi Gc¢inného nasledného sledovani
provadéni programd.

Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34
odst. 2.

KAPITOLA III
ZVLASTNI REZIM ZASOBOVANI{

Clanek 9
PiedbéZny odhad dodavek

1. Zfizuje se zvlastni rezim zasobovani zemédélskymi produkty
uvedenymi v pfiloze I Smlouvy, jez maji v nejvzdalenéjsich regionech
zasadni vyznam pro lidskou spotfebu, pro vyrobu jinych produktl nebo
jako zemeédelské vstupy.

2. Dotyény Clensky stat sestavi na zemépisné urovni, kterou povazuje
za nejvhodnéjsi, ptedbézny odhad dodévek k vycisleni ro¢nich potfeb
zasobovani kazdého nejvzdalengjsiho regionu, pokud jde o produkty
uvedené v pfiloze I Smlouvy.

Samostatny predbézny odhad lze vyhotovit pro potieby vyhodnoceni
podnikid balicich nebo zpracovavajicich produkty urené na mistni trh,
pro tradi¢ni zasilani do zbyvajici ¢asti Unie, pro vyvoz do tfetich zemi
ve smyslu €l. 14 odst. 3 nebo v ramci tradi¢nich obchodnich tokd.
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Cléanek 10

Fungovani zvlastniho reZimu zasobovani

1.V mezich mnozstvi stanoveného v predbézném odhadu dodavek se
na produkty pochazejici ze tfetich zemi, na které se vztahuje zvlastni
rezim zasobovani, pii pifimém dovozu do nejvzdalenéjsich regioni
neuplatiuje zadné clo.

Pro ucely této kapitoly se za piimo dovezené ze tfetich zemi povazuji
téz produkty, které byly na celnim tzemi Unie propustény do celniho
rezimu aktivniho zuSlechtovaciho styku nebo uskladiovani v celnim
skladu.

2. Aby se zajistilo uspokojeni potieb zjisténych podle ¢l. 9 odst. 2,
pokud jde o cenu a jakost, a aby byl ochranén podil Unie na z4sobo-
vani, poskytuje se podpora na zasobovani nejvzdalenéjSich regiond
produkty z Unie, které jsou uchovavany ve vefejnych intervencnich
skladech nebo jsou dostupné na trhu Unie.

Pii stanoveni vySe podpory se u kazdého piislusného druhu produktu
piihlizi k vicenakladim na dopravu do nejvzdalenéjSich regiont a k
cendm stanovenym pro vyvoz do tfetich zemi, a jde-li o produkty
uréené ke zpracovani nebo o zeméde€lské vstupy, k ostatnim vicena-
kladim souvisejicim se vzdalenou polohou, zejména s ostrovni povahou
a malou rozlohou.

3. Na produkty, na které se jiz vztahuje zvlastni rezim zasobovani
v jiném nejvzdalenéjSim regionu, se neposkytuje zadnd podpora.

4.  Zvlastniho rezimu zasobovani se vyuziva pouze u produktd fadné
a uspokojivé obchodni jakosti. Produkty z tfetich zemi musi skytat
rovnocennou Uroven zaruk jako produkty spliujici veterinarni a rostlino-
lékaiské normy Unie.

Clének 11

Provadéni

Pii uplatiovani zvlastniho rezimu zasobovani se pfihlizi zejména:

a) ke zvlastnim potfebam nejvzdalenéjsich regiont, a jde-li o produkty
uréené ke zpracovani nebo o zemédélské vstupy, k pozadavkdm na
jakost;

b) k obchodnim tokiim se zbyvajici ¢asti Unie;

¢) k hospodatské strance navrhované podpory;

d) k potfeb¢ zajistit, aby stavajici mistni produkce nebyla destabilizo-
vana a aby nebylo branéno jejimu rozvoji.
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Clanek 12

Osvédcéeni

1. Osvobozeni od dovozniho cla nebo podpora v ramci zvlaStniho
rezimu zasobovani se pfiznavaji na zakladé predlozeni osvédceni.

Osvédceni se vydavaji pouze hospodaiskym subjektim zapsanym do
rejstiiku, ktery vedou piislusné organy.

Osveédceni nejsou prevoditelna.

2. Prti podani zadosti o vyvozni licence, osvédceni o osvobozeni nebo
osvéd¢eni o podpofe se nepozaduje slozeni jistoty. V mife nezbytné
k zajisténi fadného uplatiiovani tohoto nafizeni vSak muze pfislusny
organ pozadovat sloZeni jistoty ve vySi rovné Castce ptiznané vyhody
zminéné v ¢lanku 13. V téchto pfipadech se pouziji ustanoveni ¢l. 34
odst. 1, 4, 5, 6, 7 a 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 376/2008 ze dne
23. dubna 2008, kterym se stanovi spole¢na provadéci pravidla k rezimu
dovoznich a vyvoznich licenci a osvédéeni o stanoveni sazby nahrady
pfedem pro zemédélské produkty (1).

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 33, jimiz stanovi podminky zapisu hospodarskych
subjektii do rejstiiku a umozni hospodatrskym subjektim plny vykon
jejich prav na cast ve zvlaStnim rezimu zasobovani.

3. Komise piijme provadéci akty, kterymi se stanovi opatieni
nezbytna k zajisténi toho, aby c¢lenské staty provadély tento clanek
jednotn€, zejména pokud jde o zavedeni reZimu osvédceni a zavazky,
k nimz se zavazuji hospodaiské subjekty pti zapsani do rejstiiku. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Cldnek 13
Dopady vyhody

1. Vyuzivéni zvlaStniho reZimu zésobovani vyplyvajici z osvobozeni
od dovozniho cla nebo z pfiznani podpory je zavislé na skute¢ném
dopadu hospodaiské vyhody az na konecného uzivatele, ktery ptipadné
muize byt spotiebitelem, pokud se jedna o produkty uréené k piimé
spotieb€, poslednim zpracovatelem nebo balirnou, pokud se jedna
o produkty urcené pro zpracovatelska odvétvi nebo pro balici odvétvi,
nebo zeméd€lcem, pokud se jednd o produkty pouzivané k vyzivé zvifat
nebo jako zemédelské vstupy.

Vyhoda uvedena v prvnim pododstavci je rovna ¢astce osvobozeni od
dovoznich cel nebo vysi podpory.

(1) UF. vést. L 114, 26.4.2008, s. 3.
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2. Aby se zajistilo jednotné provadéni odstavce 1, piijme Komise
provadéci akty tykajici se uplatiovani pravidel uvedenych v odstavci
1, a zejména podminky pro sledovani skutecného dopadu vyhody az na
koneéného uzivatele ze strany Clenskych stath. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Clének 14

Vyvoz do tretich zemi a zasilani do zbyvajici ¢asti Unie

1.  Komise pfijme provadéci akty, které stanovi pozadavky, v souladu
s nimiz mohou byt produkty zatazené do zvlastniho rezimu zasobovani
pfedmétem vyvozu do tietich zemi nebo zaslani do zbyvajici ¢asti Unie,
a jez zahrnuji platbu dovozniho cla nebo refundaci pfijaté podpory, jak
je uvedeno v ¢lanku 10. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Vyvoz produktt, u nichz se vyuziva zvlastni rezim zasobovani, do
tietich zemi nepodléha predlozeni osvédceni.

Prvni pododstavec se nepouZzije na obchodni toky mezi francouzskymi
zamotskymi departementy.

2. Ustanoveni odst. 1 prvniho pododstavce se nevztahuje na produkty
zpracované v nejvzdalenégjich regionech z produktt, u kterych se
vyuzilo zvlastniho rezimu zasobovani a které jsou:

a) vyvazeny do tfetich zemi nebo zasilany do zbyvajici casti Unie
v ramci mnozstevnich limitd odpovidajicich tradi¢nimu vyvozu
a tradicnimu zasilani. Komise pfijme provadéci akty, které stanovi
tato mnozstvi na zdkladé priméru zasilani nebo vyvozu, pfiemz
jako referencni hodnota se pouzije ovéfeny prumér za tii nejlepsi
roky v obdobi 2005-2012. Tyto provadéci akty se piijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2;

b) vyvazeny do tfetich zemi v ramci regionalnich obchodnich tokd;

¢) zasilany mezi regiony Azory, Madeira a Kanarské ostrovy;

d) zasilany mezi francouzskymi zdmotskymi departementy.

Na vyvazené produkty uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se
neposkytuje zadna vyvozni nahrada.

Vyvoz produktii uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b) do
tietich zemi nepodléha predlozeni osvédceni.
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3. Pro ucely této kapitoly se ,regionalnim obchodem® u kazdého
nejvzdalengjsiho regionu rozumi obchod uskuteéiiovany se tretimi
zemémi, jez patii do stejné zemépisné oblasti jako tyto nejvzdalenéjsi
regiony, jakoZ i se zemémi, s nimiz existuji tradicni obchodni styky.
Komise pfijme provadéci akty, které stanovi seznam téchto zemi
a zohledni pfitom objektivni zadosti Clenskych stati po konzultacich
s prislusnymi odvétvimi. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

4.  Produkty dodavané do francouzskych zamotskych departementd,
na Azory, Madeiru a na Kanarské ostrovy, na které se vztahoval
zvlastni rezim zasobovani a které slouzi k zasobovani lodi a letadel,
jsou povazovany za produkty mistni spotieby.

5. Odchyln¢ od odst. 2 prvniho pododstavce pism. a) je mozné
kazdorocné zaslat z Azor do zbyvajici casti Unie v prubéhu téchto
péti let uvedenda maximalni mnozstvi cukru (kédu KN 1701):

— v roce 2011: 3 000 tun,

— v roce 2012: 2 500 tun,

— v roce 2013: 2 000 tun,

— v roce 2014: 1 500 tun,

— v roce 2015: 1 000 tun,

6.  Zpracovatelské ukony, z nichz mize vzejit tradi€ni nebo regi-
onalni obchodni vyvoz nebo tradi¢ni zasilani, spliiuji obdobné zpraco-
vatelské podminky platné podle rezimu aktivniho zus§lechtovaciho styku
a postupu pro zpracovani v ramci celni kontroly stanoveného piislus-
nymi pravnimi predpisy Unie, s vyjimkou veskerych obvyklych forem
zachéazeni.

Clanek 15
Cukr

1. B¢hem obdobi uvedeného v ¢l. 204 odst. 2 a 3 nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 bude nize uvedena produkce nad ramec kvéty uvedené
v ¢lanku 61 uvedeného natizeni osvobozena od dovoznich cel v ramci
limitu stanoveného v pfedbézném odhadu dodavek uvedeném v Clanku

9 tohoto nafizeni:

a) cukr urCeny ke spotfebé na Madeife a na Kanarskych ostrovech
v podobé bilého cukru koédu KN 1701;

b) cukr urceny k rafinaci a ke spotieb€ na Azorach v podobé surového
cukru kédu KN 1701 12 10 (surovy fepny cukr).

2. Na Azorach je mozné mnozstvi cukru uréeného k rafinaci uvedené
v odstavci 1 doplnit surovym cukrem koédu KN 1701 11 10 (surovy
titinovy cukr) v rdmci limitu stanoveného v predbézném odhadu
dodavek.
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V pfipadé zéasobovani Azor surovym cukrem se potfeby vyhodnoti
s prihlédnutim k vyvoji mistni produkce cukrové fepy. Mnozstvi, na
néz se vztahuje rezim zasobovani, se urci tak, aby celkovy rocni objem
cukru rafinovaného na Azorach neptesahl 10 000 tun.

Clének 16

SuSené odstiedéné mléko

Odchylné od clanku 9 se mohou Kanarské ostrovy nadale zasobovat
susenym odstfedénym mlékem koédu KN 1901 90 99 (susené odstredéné
mléko s rostlinnym tukem) uréenym k primyslovému zpracovani
v ramci limitu 800 tun za rok. Podpora poskytnutd na zasobovani
timto produktem z Unie nesmi pfesdhnout 210 EUR za tunu a je
zahrnuta do limitu stanoveného v ¢lanku 30. Tento produkt je urcen
pouze pro mistni spotiebu.

Clének 17
RyzZe

Neulozi se zadné clo na dovoz produktd kédd KN 1006 10, 1006 20
a 1006 40 00 do francouzského zamoiského departementu Réunion,
které jsou ureny pro tamni spotiebu.

Clének 18

Kontroly a sankce

1. Produkty spadajici do zvlaStniho rezimu zisobovani jsou podro-
beny administrativnim kontrolam pfi dovozu nebo vstupu do nejvzda-
lengjSich regiond, jakoz i pfi vyvozu nebo odeslani z nejvzdalenéjSich
regionu.

Komise pfijme provadéci akty stanovujici minimalni znaky kontrol,
které museji Clenské staty uplatinovat. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

2. S vyjimkou pfipadd vyssi moci nebo mimofadnych povétrnostnich
podminek, pokud hospodaisky subjekt podle ¢lanku 12 nedodrzuje
zavazky prijaté na zakladé ¢lanku 12, pfisluSny organ, aniz by tim
byly dotceny sankce podle vnitrostatnich pravnich predpisi:

a) vezme zpét vyhodu pfiznanou hospodaiskému subjektu;

b) docasné¢ pozastavi nebo zruS$i zapis hospodarského subjektu
v rejstitku podle zavaznosti nedodrzeni.

3. Neprovede-li hospodaisky subjekt podle ¢Elanku 12 planovany
dovoz nebo uvedeni na trh, pozastavi pifisluSny orgédn, s vyjimkou
pfipadll vy$si moci nebo mimofadnych povétrnostnich podminek, jeho
opravnéni zadat o licence nebo osvédceni na dobu Sedesati dnli po
skonceni platnosti dané licence nebo osvédceni. Po této dobé se na
obdobi uréené piislusnym organem vydaji dalsi licence nebo osvédceni
za podminky, Ze bude slozena jistota, kterd se rovna Céstce piiznané
vyhody.
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Prislusny orgéan pfijme opatieni nezbytna pro opétovné pouziti jakych-
koliv mnozstvi produktii, ktera jsou k dispozici na zakladé nevyuzitych,
¢astecné vyuzitych nebo zruSenych licenci a osvédéeni nebo zruSeni
pfiznané vyhody.

KAPITOLA IV
OPATRENI NA PODPORU MISTNI ZEMEDELSKE PRODUKCE

Clanek 19

Opati‘eni

1.  Programy POSEI zahrnuji zvlastni opatfeni ve prospéch mistni
zeméde€lské produkce relevantni pro rozsah plsobnosti tfeti ¢asti hlavy
III Smlouvy, jez jsou nezbytna k zajisténi kontinuity a rozvoje mistni
zemé&délské produkce v kazdém nejvzdalengjSim regionu.

2. Casti programu vénované opatfenim ve prospéch mistni zems-
delské produkce a odpovidajici cilim stanovenym v ¢lanku 2 zahrnuji
alesponi tyto zakladni prvky:

a) kvantifikovany popis soucasné situace zemédélské produkce
s ohledem na vysledky dostupnych hodnoceni, ktery uvadi nerov-
nosti, mezery a moznosti rozvoje, mobilizované finan¢ni prostfedky
a zakladni vysledky opatfeni podniknutych dfive;

b) popis navrhované strategie, vybranych priorit, jejich kvantifikova-
nych obecnych a provoznich cili a hodnoceni oc¢ekdvaného hospo-
dafského a socialniho dopadu a dopadu na Zivotni prostedi, vCetné
vlivu na zaméstnanost;

¢) popis zamyslenych opatfeni, predev§im rezimi podpory pro
provadeéni téchto opatfeni, a pfipadné informace o tom, zda je
zapotfebi studii, demonstracnich projektt, odborné piipravy nebo
¢innosti technické pomoci spojenych s pfipravou, provadénim nebo
upravou danych opatieni;

d) seznam podpor, jez ptredstavuji pfimé platby ve smyslu ¢l. 2 pism. d)
nafizeni (ES) ¢. 73/2009;

e) castku podpory stanovenou pro kazdé opatfeni a castku odhado-
vanou pro kazdou akci pro dosazeni jednoho nebo vice cilii stano-
venych programem.

3.  Komise pfijme provadéci akty stanovujici pozadavky pro vyplatu
podpor podle odstavce 2. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

4.  Program muze zahrnovat opatfeni na podporu produkce zemédél-
skych produktii z nejvzdalenéjSich regiont, jejich zpracovani nebo
uvadéni na trh.
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Kazdé opatfeni 1ze Clenit na akce. Pro kazdou akci vymezi program
alesponi tyto prvky:

a) prijemce;

b) podminky zptisobilosti;

¢) jednotkovou vysi podpory.

Za ucelem podpory uvadéni produktd na trh mimo oblast produkce je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 33, pokud jde o podminky pro stanoveni ¢astky
podpory pfiznané na uvadéni na trh a ptipadné podminky pro stanoveni
mnozstvi produktl, jez mize byt pfedmétem této podpory.

Cléanek 20

Kontroly a neopravnéné platby

1. Kontroly opatfeni uvedenych v této kapitole se provadéji prostied-
nictvim spravnich kontrol a kontrol na misté.

2. 'V pfipadé neopravnéné platby je dotyény pfijemce povinen
dotyéné castky vratit. Clanek 80 nafizeni Komise (ES) &. 1122/2009
ze dne 30. listopadu 2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 73/2009, pokud jde o podminénost, modulaci a inte-
grovany administrativni a kontrolni systém v ramci rezimi pfimych
podpor pro zemédélce stanovenych v uvedeném nafizeni, a k nafizeni
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o podminénost v ramci rezimu
ptimé podpory pro odvétvi vina (1), se pouzije obdobné.

KAPITOLA V
DOPROVODNA OPATRENI

Clanek 21
Graficky symbol
1. Pro zlepSeni povédomi o jakostnich zeméd€lskych produktech,

v nezménéném stavu i zpracovanych, typickych pro nejvzdalenéjsi
regiony a pro zvyseni jejich spotfeby se zavadi graficky symbol.

2. Podminky pro uziti grafického symbolu uvedeného v odstavci 1
navrhuji ptislusné profesni organizace. Vnitrostatni organy predlozi tyto
navrhy se svym stanoviskem Komisi.

Na uzivani grafického symbolu dohlizi organ vetejné moci nebo subjekt
povéteny prislusnymi vnitrostatnimi organy.

(") UF. vést. L 316, 2.12.2009, s. 65.
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3.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s c¢lankem 33, pokud jde o podminky k vykonu prava
pouzivat graficky symbol, jakoz i podminky pro reprodukci tohoto
symbolu a jeho uzivani. Tyto podminky se stanovi za ucelem zvyseni
povédomi o vysoce jakostnich zemédélskych produktech, at’ jiz v nezmé-
néném stavu ¢i zpracovanych, z nejvzdalenéjSich regionti a zvySeni
jejich spotieby.

4.  Komise piijme provadéci akty stanovujici podrobna pravidla pro
zavedeni grafické¢ho symbolu, jakoz i minimalni znaky kontrol a nasled-
nych opatfeni, jez museji provadét ¢lenské staty. Tyto provadéci akty se
pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Clanek 22

Rozvoj venkova

1. Odchyln€ od ¢l. 39 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 1ze maxi-
malni ro¢ni ¢astky pfichazejici v tivahu pro podporu Unie, stanovené
v ptiloze I uvedené¢ho nafizeni, zvysit az na dvojnasobek u opatieni na
ochranu jezer na Azordch a u opatfeni na ochranu krajiny, biologické
rozmanitosti a tradicnich vlastnosti zeméd€lské pidy a udrzovani
kamennych zdi v nejvzdalenéjSich regionech.

2. Popis opatfeni planovanych na zékladé odstavce 1 tohoto
¢lanku se piipadné zaClentuje do programil pro tyto regiony podle
¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢.1698/2005.

Clének 23

Statni podpora

1. U zemédélskych produkti uvedenych v ptiloze I Smlouvy, na néz
se vztahuji jeji ¢lanky 107, 108 a 109, mize Komise podle ¢lanku 108
Smlouvy v odvétvi produkce, zpracovani a uvadéni téchto produkti na
trh schvalit provozni podporu, aby se tim zmirnily zvlastni obtize zemé-
deélské produkce v nejvzdalenéjSich regionech zpusobené odlehlosti,
ostrovni povahou a ostatnimi omezenimi spjatymi se vzdalenou
polohou.

2. Clenské staty mohou piiznat doplitkové financovani pro provadéni
programti POSEIL. V takovych pfipadech oznami ¢lenské staty statni
podporu Komisi a Komise ji mize schvalit v souladu s timto nafizenim
jako soucast téchto programi. Takto oznamena podpora se povaZuje za
oznamenou ve smyslu ¢l. 108 odst. 3 prvni véty Smlouvy.

3.  Francie muze pfiznat odvétvi cukru z nejvzdalengjsich francouz-
skych regionti podporu az do vyse 90 milioni EUR na hospodaisky rok.

Francie uvédomi Komisi do 30 dnt od konce kazdého hospodaiského
roku o vysi podpory, ktera byla skute¢né poskytnuta.
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4. Aniz jsou dotCeny odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku, a odchylné od
prvniho pododstavce ¢lanku 180 natfizeni (ES) ¢. 1234/2007 a ¢lanku 3
nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 ze dne 24. cervence 2006 o pouziti
uréitych pravidel hospodaiské soutéze na produkci zemédélskych
produkti a obchod s nimi (') se na platby uskute¢néné ¢lenskymi
staty podle kapitoly I'V tohoto nafizeni, odstavce 3 tohoto ¢lanku a ¢lanka
24 a 28 tohoto nafizeni v souladu s timto nafizenim nepouziji ¢lanky
107, 108 a 109 Smlouvy.

Clének 24

Rostlinolékaiské programy

1. Clenské staty predlozi Komisi programy na potirani organismii
Skodicich rostlinam nebo rostlinnym produktim v nejvzdalengjSich regi-
onech. Tyto programy uvadéji zejména cile, jichz ma byt dosazeno,
opatfeni, jez maji byt provedena, dobu jejich trvani a naklady.

Komise predlozené programy vyhodnoti. Komise pfijme provadéci akty,
jimiz tyto programy schvali ¢i neschvali. Tyto provadéci akty se pfiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

2. Unie pfispé&je na financovani programi uvedenych v odstavci 1 na
zéakladé technického rozboru regionalni situace.

Prispévek miize pokryvat az 75 % zpisobilych vydaji. Vyplaci se na
zéaklad¢é dokumentace poskytnuté Clenskymi staty. Pokud je to nezbytné,
muize Komise uspofadat Setieni, které jejim jménem uskute¢ni odbornici
podle ¢lanku 21 smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatienich proti zavlékani organismi S$kodlivych rost-
lindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsi-
fovani na izemi Spolecenstvi (?).

Financovani programi na ochranu pfed Skodlivymi organismy
v nejvzdalenéjsich regionech Unie poskytované Unii se provadi
v souladu s ustanovenimi natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 652/2014 ().

@) Uf vést. L 214, 4.8.20006, s. 7.

(®» Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 652/2014 ze dne 15. kvétna
2014, kterym se stanovi pravidla pro fizeni vydaji v oblasti potravinového
fetézce, zdravi a dobrych zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin a rozmno-
zovaciho materidlu rostlin, kterym se méni smérnice Rady 98/56/ES,
2000/29/ES a 2008/90/ES, natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/128/ES a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a kterym se zruSuji rozhodnuti Rady 66/399/EHS,
76/894/EHS a 2009/470/ES (Ut. vést. L 189, 27.6.2014, s. 1).
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3. Komise pfijme provadéci akty, které pro kazdy region a program
na zakladé kritérii stanovenych v odstavci 2 a programu predlozeného
v souladu s odstavcem 1 urci:

a) financni piispévek Unie a také vysi podpory;

b) opatteni zpuisobila k financovani Unii.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34
odst. 2.

Clének 25

Vino

1.  Opatfeni uvedena v ¢lancich 103v, 103w, 103x a 182a nafize-
ni (ES) ¢. 1234/2007 se nepouziji na Azory a Madeiru.

2. Odchylné od ¢l. 120a odst. 2 druhého pododstavce natizeni (ES)
¢. 1234/2007 1ze na produkci vina, které smi byt v ob&hu pouze v téchto
regionech, pouzit hrozny pochazejici z odridové skladby uvedené
v pismenu b) uvedeného pododstavce a sklizené v regionech Azory
a Madeira.

Portugalsko postupné zrusi kultury parcel osazenych vinnymi odridami
uvedenymi v ¢l. 120a odst. 2 druhém pododstavci pism. b) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007, a to pripadné za vyuziti podpory stanovené v ¢lanku 103q
uvedeného nafizeni.

3. Odchyln¢ od ¢l. 85f natizeni (ES) ¢. 1234/2007 plati pfechodny
rezim prav na vysadbu pro Kanarské ostrovy az do 31. prosince 2012.

Clanek 26
Miéko

1.  Pro ucely rozdéleni davky z ptebytku podle ¢lanku 79 nafize-
ni (ES) ¢. 1234/2007 se za producenty ve smyslu ¢l. 65 pism. c¢) uvede-
ného nafizeni povazuji pouze producenti, ktefi jsou usazeni a provozuji
vyrobu na Azorach a ktefi uvadéji na trh mnozstvi produktt prekracujici
jejich kvoty zvysené o procentni podil uvedeny ve tietim pododstavci
tohoto odstavce.

Davka z prebytku se hradi za mnozstvi piekracujici kvotu takto
zvySenou o procentni podil uvedeny ve tfetim pododstavci po preroz-
déleni nevyuzitého mnozstvi z rezervy vyplyvajici ze zvysSeni mezi
producenty ve smyslu ¢l. 65 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007,
ktefi jsou usazeni a provozuji vyrobu na Azorach, a v poméru ke kvote,
ktera je kazdému producentovi dostupna.
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Procentni podil uvedeny v prvnim pododstavci se rovna pomeéru mezi
mnozstvim 23 000 tun od hospodaiského roku 2005/2006 a souhrnem
referencnich mnozstvi dostupnych pro jednotlivda hospodaistvi ke
31. breznu 2010. Pouzije se pouze na kvoty dostupné ke 31. bieznu
2010.

2. Mnozstvi mléka nebo ekvivalentu mléka uvedeného na trh, které
piekracuje kvotu, ale které dodrzuje procentni podil stanoveny v odstavci
1 tfetim pododstavci po pferozdéleni v ném uvedeném, se nezapocitava
pii vypoctu piipadného piekroceni kvoty v Portugalsku podle ¢lanku 66
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

3. Rezim davky z ptebytku, ktery se vztahuje na producenty krav-
ského mléka podle nafizeni (ES) €. 1234/2007, se nevztahuje na fran-
couzské zdmotské departementy, a pokud mistni produkce mléka nepie-
kro¢i 4 000 tun, ani na Madeiru.

4. Odchylné od ¢l. 114 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se do vyse
potieb mistni spotieby na Madeife a ve francouzském zamotském
departementu Réunion povoluje vyroba UHT mléka rekonstituovaného
ze suSeného mléka pochazejiciho z Unie, pokud toto opatfeni neposko-
zuje sbér ani odbyt mistni produkce mléka. Pokud Francie prokaze
uzitenost takového opatieni pro francouzské zamotiské departementy
Martinik, Guadeloupe a Francouzska Guyana, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat nezbytné akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 33 s cilem rozsifit toto opatfeni na uvedené departementy.
Tento produkt je urcen vyluéné pro mistni spotiebu.

Zpusob produkce UHT mléka, které bylo takto rekonstituovano, musi
byt na prodejni etiketé jasné oznacen.

Clanek 27
Chov hospodarskych zvirat

1.  Dokud stav mistnich mladych byckd nedosahne dostate¢né vysoké
urovne, aby bylo zajisténo zachovani a rozvoj mistni produkce hovéziho
masa ve francouzskych zamotskych departementech a na Madeite, l1ze
dovazet bez pouziti dovoznich cel uvedenych ve spoleéném celnim
sazebniku skot pochéazejici ze tfetich zemi a urceny k vykrmu a ke
spotfeb€ ve francouzskych zadmotskych departementech a na Madeife.
Komise ptijme provadéci akty stanovujici opatfeni nezbytna k provedeni
tohoto pododstavce, a zejména pravidla pro osvobozeni od dovozniho
cla u dovozu mladych byckt do francouzskych zamotskych departe-
mentll a na Madeiru. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Na zvifata, na néz se vztahuje osvobozeni uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce, se pouzije ¢lanek 13 a ¢l. 14 odst. 1.
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2. Mnozstvi zvifat, na kterd se vztahuje osvobozeni uvedené
v odstavci 1, se uruje v programech POSEI, pokud je odivodnéna
potieba dovozu, pficemz se piihlizi k vyvoji mistni produkce. Tato
zvifata jsou urCena predevSim producentim, ktefi chovaji alespon
50 % zvifat na vykrm mistniho ptivodu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 33, které stanovi podminky pro osvobozeni od
dovozniho cla. Tyto podminky zohledni mistni zvla§tnosti odvétvi skotu
a odvétvi navazujicich.

3. 'V pripadé pouziti ¢lanku 52 a ¢l. 53 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 73/2009 muze Portugalsko snizit vnitrostatni strop pro platby pro
skopové a kozi maso a prava na prémie na kravy bez trzni produkce
mléka. V tomto pfipadé piijme Komise provadéci akty tykajici se
pfevedeni odpovidajici Castky ze stropti stanovenych podle ¢lanku 52
a Cl. 53 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 73/2009 na finan¢ni dotaci uvedenou
v ¢l. 30 odst. 2 druhé odrazce tohoto nafizeni. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

Clének 28

Statni podpora péstovani tabaku

Spanélsko je opravnéno poskytovat podporu péstovani tabaku na Kanar-
skych ostrovech. Poskytovani této podpory nesmi vést k diskriminaci
mezi producenty na souostrovi.

Podpora nesmi ptesahnout 2 980,62 EUR za tunu. Doplitkova podpora
se vyplaci nejvyse na 10 tun roc¢né.

Cléanek 29

Osvobozeni tabaku od cla

1. Zadné clo se neuplatiiuje na pHimy dovoz surového nebo poloz-
pracovaného tabdku na Kandarské ostrovy:

a) kodu KN 2401 a

b) téchto polozek:

— 2401 10 neodrapikovany tabak,

— 2401 20 castecné nebo uplné odrapikovany tabak,

— ex 2401 20 vn¢&jsi plaste doutnikli upravené na podlozkéach, ve
svitcich, uréené k vyrobé tabakovych vyrobku,

— 2401 30 tabakovy odpad,

— ex 2402 10 nedokonéené doutniky bez prvniho obalu,
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— ex 2403 10 fezany tabak (kone¢na smeés tabaku pro vyrobu ciga-
ret, doutni¢kl a doutniki),

— ex 2403 91 homogenizovany nebo rekonstituovany tabak, téz ve
formé listh nebo ¢asti parenchymu,

— ex 2403 99 porovity tabak.

Osvobozeni stanovené v prvnim pododstavci se pfiznava na zakladé
osvédcéeni uvedenych v ¢lanku 12.

Toto osvobozeni se pouZzije na produkty uvedené v prvnim pododstavci,
jez jsou uréeny ke zpracovani na Kanarskych ostrovech na tabakové
vyrobky urcené ke koufeni v ramci limitu ro¢niho mnozstvi dovozu
20 000 tun ekvivalentu surového odfapikovaného tabaku.

2. Komise pfijme provadéci akty stanovujici opatfeni nezbytna
k provedeni odstavce 1, a zejména pravidla pro osvobozeni od
dovozniho cla u dovozu tabaku na Kanarské ostrovy. Tyto provadéci
akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

KAPITOLA VI
FINANCNI USTANOVENI

Clének 30

Finan¢ni prostiredky

1.  Opatfeni stanovena v tomto nafizeni jsou intervencemi zaméie-
nymi na stabilizaci zemédélskych trht ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. cervna 2005
o financovani spole¢né zemédélské politiky ('), s vyjimkou opatieni
stanovenych v:

a) Clanku 22 a

b) c¢lanku 24, od data pouzivani viceleté¢ho finan¢niho ramce na obdobi
2014-2020.

2. Na kazdé finan¢ni obdobi financuje Unie opatfeni stanovena
v kapitolach III a IV az do vySe ro¢ni Castky, jeZ se rovna:

— pro francouzské zamotské departementy: 278,41 milionu EUR,
— pro Azory a Madeiru: 106,21 milionu EUR,
— pro Kanarské ostrovy:: 268,42 milionu EUR.

(") UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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3. Castky ptidélené na kazdé finanéni obdobi na financovani opatieni
stanovenych v kapitole III nesmi piekraCovat tyto Castky:

— pro francouzské zdmotské departementy: 26,9 milionu EUR,
— pro Azory a Madeiru: 21,2 milionu EUR,
— pro Kanarské ostrovy: 72,7 milionu EUR.

Komise ptijme provadéci akty stanovujici pozadavky, v souladu s nimiz
mohou ¢lenské staty ménit uréeni prostiedkli pridélenych kazdy rok na
rizné produkty, u nichz se vyuZziva zvlaStni rezim zasobovéani. Tyto
provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 34 odst. 2.

4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 33, pokud jde o stanoveni podminek pro urceni
maximalni ro¢ni ¢astky, jiz 1ze rozumné a pfiméfené pridélit na opatieni
tykajici se financovani studii, demonstracnich projektd, vzdélavani
a Skoleni a opatfeni technické pomoci.

5. Na rozpoctovy rok 2013 poskytne Unie dodatecné financni
prostiedky pro odvétvi péstovani bananli v nejvzdalenéjsich regionech
do nasledujici maximalni vyse:

— pro francouzské zamoiské departementy: 18,52 milionu EUR,
— pro Azory a Madeiru: 1,24 milionu EUR,
— pro Kanarské ostrovy: 20,24 milionu EUR.

KAPITOLA VII
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 31

Vnitrostitni opatieni

Clenské staty piijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby bylo zajisténo
dodrzovani tohoto nafizeni, zejména pokud jde o kontroly a spravni
sankce, a uvédomi o nich Komisi.

Clanek 32

Sdéleni a zpravy

1. Clenské staty sdéli Komisi kazdoroéné do 15. tinora &astky, které
jim byly zpfistupnény a které hodlaji béhem nasledujiciho roku
vynalozit na provadéni ptedbézného odhadu dodavek a kazdého
opatfeni ve prospéch mistni zemédélské produkce zahrnutého do
programt POSEI.

2. Clenské staty ptedlozi Komisi kazdoroéné do 30. zafi zpravu
o provadéni opatfeni stanovenych v tomto nafizeni v pfedchozim roce.

3.  Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ do 30. Cervna
2015 a nasledné kazdych pét let obecnou zpravu, ptipadné s odpovida-
jicimi navrhy, o dopadu opatfeni vyplyvajicich z tohoto nafizeni, véetné
opatfeni v odvétvi bananti a mléka.
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4. Komise do analyz, studii a hodnoceni, ktera provadi v ramci
obchodnich dohod a spoleéné zemédé€lské politiky, zahrne zvlastni kapi-
tolu tykajici se oblasti, jez predstavuji zvlastni zajem pro nejvzdalenéjsi
regiony.

Clének 33

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci uvedena ve
druhém pododstavei €l. 12 odst. 2, ve tfetim pododstavci ¢l. 19 odst.
4, v ¢l. 21 odst. 3, v prvnim pododstavci ¢l. 26 odst. 4, v druhém
pododstavci €l. 27 odst. 2 a v ¢l. 30 odst. 4 je sv€fena Komisi na
dobu péti let od 21. bfezna 2013. Komise piedlozi zpravu o pienesené
pravomoci nejpozdé&ji devét meésici pfed koncem tohoto pétiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni ndmitku nejpozdé&ji tfi mésice pred koncem kazdého z té€chto
obdobi.

3. Pfeneseni pravomoci uvedené ve druhém pododstavci ¢l. 12 odst.
2, ve tfetim pododstavci ¢l. 19 odst. 4, v €l. 21 odst. 3, v prvnim
pododstavci ¢l. 26 odst. 4, v druhém pododstavci ¢l. 27 odst. 2 a v
¢l. 30 odst. 4 muze byt kdykoliv zruseno Evropskym parlamentem nebo
Radou. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&simu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktli v prenesené
pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akty v pfenesené pravomoci pfijaté podle ustanoveni ve druhém
pododstavci ¢l. 12 odst. 2, ve tfetim pododstavci ¢l. 19 odst. 4, v ¢l. 21
odst. 3, v prvnim pododstavci ¢l. 26 odst. 4, v druhém pododstavci
¢l. 27 odst. 2 a v ¢l. 30 odst. 4 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nim Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité dvou
mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom,, Ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

Clanek 34

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen Ridici vybor pro piimé platby zfizeny
¢lankem 141 naftizeni (ES) ¢. 73/2009, s vyjimkou provadéni ¢lanku 24
tohoto nafizeni, pfi némz je Komisi napomocen Staly rostlinolékarsky
vybor zfizeny rozhodnutim Rady 76/894/EHS (!). Tyto vybory jsou
vybory ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(") UF. vést. L 340, 9.12.1976, s. 25.
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2 Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU)
¢. 182/2011.

Clanek 35

Piezkum

Komise do konce roku 2013 tato ujednani pfezkouma s ohledem na
jejich celkovou t€innost a novy ramec spolecné zemédelské politiky a v
pfipad¢ potieby piedlozi vhodné navrhy na revizi rezimu POSEI.

Clének 36

ZruSeni

Naftizeni (ES) ¢. 247/2006 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze.

Clanek 37
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 247/2006

Toto nafizeni

Clanek 1
Clanek 2

Cl. 3 odst. 1 a 2

CL 3 odst. 3
Cl. 3 odst. 4

Cl.4o0dst. 1 a2

Cl 4 odst. 3

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Cl. 8 posledni véta

ClL 9 odst. 1 a ¢&lanek 10
CL 9 odst. 2 a 3

Clanek 11

Cl. 12 pism. a), b) a ¢)
Cl 12 pism. d), e), f) a g)
Clének 13

Clanek 14

Clének 15

Clanek 16

Clanek 17

Clének 18

Clanek 19

Clanek 20

Clanek 1

Clanek 9

ClL 10 odst. 1 a 2
CL. 10 odst. 3

CL 10 odst. 4
Clanek 11
Clanek 13

ClL 14 odst. 1 a 2
CL 14 odst. 3

Cl. 14 odst. 4

CL 14 odst. 5
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 12 odst. 3
Cl. 19 odst. 1
Clanek 3

Clanek 4

CL. 19 odst. 2 pism. a), b) a ¢)
Clanek 5

Clanek 8 druhy odstavec
Clanek 21

Clanek 22

Clanek 23

Clanek 24

Clanek 25

Clanek 26

Clanek 27
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Nafizeni (ES) ¢. 247/2006

Toto nafizeni

Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24
Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29

Clanek 33

Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 6
Clanek 31
Clanek 32
Clanek 36

Clanek 37
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